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1. I NTRODUCCI ON

tema titulado "Aplicacién de la resolucion 45/48 de la Asamblea
relativa a la firma y ratificacion del Protocolo Adicional 1 del
para la proscripcion de las armas nucleares en la América Latina vy
be (Tratado de T atelolco)" se'incluy6 en el programa provisional del

cuadragésino sexto periodo de sesiones de la Asanblea General de conformdad

con la

2. En
Asanbl ea
programa

3. En
decidi 6

resolucion 45748 de la Asanblea, de 4 de dicienbre de 1990.

su tercera sesion plenaria, celebrada el 20 de septienbre de 1991, la
General, por recomendacion de la Mesa, decidid incluir el tema en su
y asignarselo a la Prinera Conision.

su segunda sesion, el 10 de octubre de 1991, la Primera Comsion
celebrar un debate general sobre los temas de desarme que le habian

sido asignados, a saber, los temas 47 a 65 Las deliberaciones sobre esos

temas Se
oct ubre

realizaron en las sesiones tercera a 24a., celebradas del 14 al 30 de
(véase A/C.1/46/PV.3 a 24). H exanen de esos proyectos de resolucion

y la adopcion de nedidas al respecto tuvieron lugar entre las sesiones 25a. Yy

37a. ce

lebradas del 4 a1 15 de novienbre (véase AsC.1/46/PV.25 a 37).
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4, En relacién con el tama 50, la Primera Comisién tuvo ante si los
siguientes  documentos:

a) Carta de fecha 23 de mayo de 1991 dirigida al Secretario General po:
los Representantes Permanentes de Colombia, Chile, Ecuador y Pert
ante las Naciones Unidas, por la que se transmitia el texto de 1la
declaracidn formulada en Santiago el 9 de mayo de 1991 por ia
Comisién Permanente del Pacifico Sur (Ar/46/203);

b) Carta de fecha 3 de junio de 1991 di igida al Secretario General por
loa Representantes Permanentes de C.lombia, Chile, Ecuador y Peru
ante las Naciones Unidas, por la que se transmitia el texto de la
declaracion iormulada en Santiago el 28 de mayo de 1991 por la
Comisidén Permanente del Pacifico Sur (A/46/223):

c) Carta de fecha 5 de junio de 1991 dirigida al Secretario General por
los Representantes Permanentes de Colombia, Chile, Ecuador y Peru
ante las N=ziones Unidas, por la que se transmitia el texto de la
declaracion formulada en Santiago el 31 de mayo de 1991 por la
Comisién Permanente del Pacifico Sur (A746/225);

4a) Carta de fecha 24 de junio de 1991 dirigida al Secretario General
por los representantes de Colombia, Chile, Ecuador y Perd ante las
Naciones Unidas, por la que se transmitia el texto de la declaracion
formulada en Santiago el 17 de junio de 1991 por la Comision
Permanente del Pacifico Sur (As/46/276);

e) Carta de fecha 10 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los Encargados de Negocios interinos de las Misiones Permanentes
de la Argentina y el Brasil ante las Naciones Unidas, por la que se
transmitia el texto de la resolucion 271 (XIl) aprobada por el
Organismo para la Proscripciéon de las Armas Nucleares en la América
Latina y el Caribe en su 12° periodo ordinario de sesiones, titulada
"Decl2racidon de Foz de Iguazu sobre politica nuclear comin de la

Argentina y el Brasil”, adoptada el 9 de mayo de 1991 en Ciudad de
Mexico (A/46/297);

£) Cartu ce fecha 16 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los representantes de Colombiu. Chile, Ecuador y Peru ante las
Naciones Unidas, por la que se transmitia el texto de la declaracién
formulada en Santiago el 8 de julio de 1991 por la Comisién
Permanente del Pacifico Sur (A746/314);

q) Ccarta de fecha 22 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los Representantes Permanentes de Colombia, Chiie, Ecuador vy

Peru ante las Naciones Unidas, por la que se transmitia el texto de
la declaracion formulada en Santiago el 16 de julio de 1991 por 1a

Comision Permanente del Pacifico Sur (Ar46/320).
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Il. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

A. Provecto de resolucidn A/C.1/46/L.2

5. El 25 de octubre, v Barbuda Barbados, Bolivia

Costa Rica, Ecuadox, El Salvador, Grama, Guatemala, Honduras, México,
Nicaragua, Paraguay, la Republica Dominicana. Suriname, Trinidad v Tabaao,
Urugquay v Venezuela, presentaron un proyecto de resolucién titulado
“Aplicacién de la resolucion 45/48 de la Asamblea General relativa a la firma
y ratificaciéon del Protocolo Adicional 1 del Tratado para la Proscripcién de
las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelnlco)"
(As7C.1/46/L.2), que dice como sigue:

h Asamblea _General,

Recordando que en su resolucién 2286 (XXIIl), de 5 de diciembre
de 1967, acogi6o con especial beneplacito el Tratado para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe como un
acontecimiento de significacion histérica en los esfuerzos por evitar la

proliferacidn de las armas nucleares y preservar la paz y la seguridad
internacionales,

Recordando tambien sus multiples resoluciones relativas a la firma y
ratificacion del Protocolo Adicional 1 del Tratado para la Proscripcion
de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de
Tlatelolco),

Tapniendo en cuenta que en la zona de aplicacion del Tratado, en el
que ya son partes veintitrés Estados soberanos, hay algunos territorios
gue, a pesar de no ser entidades politicas soberanas, estan en
condiciones de recibir los beneficios derivados del Tratado en virtud de
su Protocolo Adicional 1, en el que pueden ser partes los cuatro Estados

gue de jure o de facto tienen responsabilidad internacional sobre dichos
territorios,

Considerando ~ que nNO es justo que los pueblos de algunos de esos
territorios se vean privados de tales beneficios sin haber tenido
oportunidad de expresar su opinién al respecto,

Recordando ademas que tres de los Estados a los que esta abierto el
Protocolo Adicional | (el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, el Reino de los Paises Bajos y los Estados Unidos de América)
pasaron a scr partes en el Protocolo en 1969, 1971 y 1981,
respectivamente,

1. Deplora auevamente que a la firma del Protocolo Adicional 1 por
Francia, que tuvo lugar el 2 de marzo de 1979, no haya seguido todavia la
ratificacidn correspondiente, a pesar del tiempo transcurrido y de los

apremiantes llamamientos que al efecto le ha hecho la Asamblea General,

2. Insta una vez mas a Francia a que no demore mas esa
ratificacion tantas veces solicitada, que resulta tanto mas aconsejable
cuanto que Francia es el Unico de los cuatro Estados a los que esta
abierto el Protocolo que no es todavia parte en dicho instrumento;
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3. Pecide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones un tema titulado ‘Aplicacion de la resolucion
46/ de la Asamblea General relativa a la firma y ratificacion del

Protocolo Adicional 1 del Tratado para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)'.”

6. A solicitud de los patrocinadores, no se tom6é ninguna decision sobre el
proyecto de resolucion A/C.1/46/L.2 (véase A/C.1/46/PV.29).

B. Proyecto de decision AsC.1/46/L.43
7. El 7 de noviembre, México, en nombre de los patrocinadores del proyecto

de resolucion A/C.1/46/L.2, presentd un proyecto de decision titulado
"Aplicacidn de la resolucion 45/48 de la Asamblea General relativa a la firma
y ratificacion del Protocolo Adicional 1 del Tratado para la Proscripcion de
las Armas Nucleares en la América Latina y 01 Caribe (Tratado de Tlatelolco)”
(A/C.1/46/L.43). EL proyecto de decision dice lo siguiente:

"La Asamblea General decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones un tema titulado ‘Firma vy
ratificacion del Protocolo Adicional I del Tratado para la Proscripcion
de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de
Tlatelolco) Yy SUS dos Protocolos Adicionales’.”

8. A solicitud de los patrocinadores, no se tom6 ninguna decisién sobre el
proyecto de decision A/C.1/46/L.43 (véase A/C.1/46/PV.35).

- ——-—



